PL: INSTRUKCJA OBStUGI E730

Cechy produktu: Wymiary: 30 x 30 cm; Czujniki o wysokiej
precyzji Strain Gauge.; Obciazenie max: 180 kg / 396LB ;
Doktadnos¢ wazenia: 100 g / 0.2LB ; Oszczedzajacy energie
wyswietlacz LCD ; Rozmiar ekranu LCD: 70*34 mm; Jednostki
wazenia: kg / b / st ; Uruchamianie za pomoca funkgji foot-
tap ; Automatyczne wylaczanie po 10 sekundach ;
Sygnalizaca niskiego poziomu zasilania ; Sygnalizacja
przeciazenia

Sposéb uzytkowania:

Otwérz pokrywe baterii i whoz dwie baterie. Dzieki klawiszowi
"UNIT" wybierz kg lub Ib. Umies¢ wage na réwnym podiozu.
Gdy waga wskazuje "0" wejdz na wage. Stan stabilnie
naérodku wagi i czekaj na pomiar. Zejd? z wagi i ciesz sie
otrzymanym wynikiem

Ostrzezenia:

Gdy wyswietlacz wyswietli wskaznik LO, nalezy natychmiast
wymieni¢  baterie.  Produkt  przeznaczony  do
uzytku,domowego. Produkt,przeznaczony do uzytku z
obciazeniem statycznym. Nie nalezy skaka¢ po urzadzeniu.
Urzadzenia nie,powinny uzywat osoby z,rozrusznikiem serca.
Powierzchnia,urzadzenia powinna by¢ zawsze sucha. Istnieje
ryzyko,upadku, gdy powierzchnia jest wilgotna. Nie,nalezy,
przekracza¢  maksymalnego obciazenia. Ustaw produkt
nastabilnym,  réwnym  podiozu.  Chron  przed
upadkiem, wstrzasami, uszkodzeniami mechanicznymi.
Chror przed, wilgocia. Nie zanurzaj w wodzie. Czys¢ za
pomoca miekkiej suchej szmatki. Nie nalezy uzywaé do
czyszczenia  wybielaczy, zracych $rodkéw  czyszczacych,
ostrych przedmiotéw. Nie uzywaj produktu w  poblizu
urzadzen grzejnych, w miejscu o duzej wilgotnosci. Nie
narazaj urzadzenia na ekstremalnezmiany temperatury.
Uzywaj produkt,zgodnie z, przeznaczeniem. Nie modyfikuj
samodzielnie produktu. Jezeli produkt nie jest uzywany,
wyjmij baterie. Nie uzywaj, jezeli,zauwazysz, ze produkt jest
uszkodzony. Przechowuj produkt w suchym, chiodnym
miejscu. Produkt nie jest zabawka. Chron produkt przed
dzie¢mi i osobami z niepetnosprawnoscia ruchowa.
Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzer
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy — gospodarstw
domowych) P jony symbol
produktach lub dotaczonej do nich dokumentacji informuije,
ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi.
Prawidiowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub  elektronicznych,  utylizacji,
powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspedjalizowanego punktu
zbiérki, gdzie bedzie ono przyjete bezptatnie. W niektérych
krajach produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi
podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja
urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko,
ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami. Szczegélowe informacje o
najblizszym punkcie zbiorki mozna uzyskaé u wiadz
lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest
karami  przewidzianymi w odpowiednich przepisach
lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie
koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z najblizszym
punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg
dodatkowych informacji. Pozbywanie sie odpadéw w krajach
poza Unig Europejska: Taki symbol jest wazny tylko w Unii
Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wtadzami
lub ze sprzedawcy celem uzyskania informacji o
prawidtowym sposobie postepowania.

Importer: Reto MB Sp. z 0.0, ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Poland

umieszczony  na

NL: GEBRUIKERSHANDLEIDING E730
Producteigenschappen: Afmetingen: 30 x 30 cm; Hoge
precisie rekstrookjessensoren; Maximale belasting: 180 kg
/ 396LB; Weegnauwkeurigheid: 100 g / 02 LB;
Energiebesparend LCD-scherm; LCD-schermgrootte: 70 *
34 mm; Weegeenheden: kg / Ib / st; Lancering via voettap;
Automatische uitschakeling na 10 seconden; Indicatie laag
vermogen; Overbelasting signalering

Manier van gebruik:

Open het batterijklepje en plaats twee batterijen. Gebruik
de toets "UNIT" om kg of Ib te selecteren. Plaats de
weegschaal op een vlakke ondergrond. Wanneer de
weegschaal "0" aangeeft, stapt u op de weegschaal. Ga
stevig in het midden van de weegschaal staan en wacht op
de meting. Verlies het gewicht en geniet van het resultaat
Waarschuwingen:

Wanneer het display LO weergeeft, vervang dan
onmiddellijk de batterijen. Het product is bedoeld voor
thuisgebruik. Het product is bedoeld voor gebruik met
statische belastingen. Spring niet op het apparaat. De
apparaten mogen niet worden gebruikt door mensen met
een pacemaker. Het opperviak van het apparaat moet
altijd droog zijn. Er bestaat een risico op vallen als de
ondergrond nat is. Overschrijd de maximale belasting niet.
Plaats het product op een stabiele, viakke ondergrond.
Bescherm tegen vallen, schokken en mechanische schade.
Beschermen tegen vocht. Niet onderdompelen in water.
Reinig met een zachte, droge doek. Gebruik bij het
reinigen geen iddel, bijtende schoor )
of scherpe voorwerpen. Gebruik het product niet in de
buurt van verwarmingsapparaten of op plaatsen met een
hoge luchtvochtigheid. Stel het apparaat niet bloot aan
extreme  temperatuurschommelingen.  Gebruik  het
product zoals bedoeld. Wijzig het product niet zelf. Als het
product niet in gebruik is, verwijder dan de batterijen. Niet
gebruiken als u merkt dat het product beschadigd is.
Bewaar het product op een droge, koele plaats. Het
product is geen speelgoed. Houd het product uit de buurt
van kinderen en mensen met mobiliteitsproblemen.
Informatie voor gebruikers over het weggooien van
elektrische en elektronische apparaten (van toepassing op
huishoudens) Het symbool op de producten of de
bijbehorende documentatie geeft aan dat defecte
elektrische of elektronische apparaten niet met het
huishoudelijk afval mogen worden weggegooid. Wanneer
het nodig is om elektrische of elektronische apparaten weg
te gooien, weg te gooien, te hergebruiken of onderdelen
terug te winnen, is het de juiste handelwijze om het
apparaat naar een gespecialiseerd inzamelpunt te
brengen, waar het gratis wordt aanvaard. In sommige
landen kunt u het product retourneren aan uw plaatselijke
distributeur als u een ander apparaat aanschaft. Door het
apparaat op de juiste manier weg te gooien, kunt u
waardevolle hulpbronnen besparen en negatieve effecten
op de gezondheid en het milieu vermijden, die door
onjuiste  afvalverwerking in gevaar kunnen komen.
Informatie over uw dichtstbijziinde inzamelpunt kunt u
opvragen bij uw plaatselijke overheid. Onjuiste
afvalverwerking kan leiden tot boetes zoals voorzien in de
relevante lokale regelgeving. Gebruikers in landen van de
Europese Unie: Als u elektrische of elektronische
apparatuur moet weggooien, neem dan contact op met uw
dichtstbijzijnde verkooppunt of leverancier, die u meer
informatie zal geven. Afvalverwerking in landen buiten de
Europese Unie: Dit symbool is alleen geldig in de Europese
Unie. Als u dit product wilt weggooien, neem dan contact
op met uw plaatselijke autoriteiten of dealer voor
instructies over hoe u het op de juiste manier kunt
weggooien.

Importeur: Reto MB Sp. z 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Polen

EN: USER'S MANUAL E730

Product features: Dimensions: 30 x 30 cm; High
precision Strain Gauge sensors; Max load: 180 kg /
396LB; Weighing accuracy: 100g / 0.2LB ; Energy-
saving LCD display; LCD screen size: 70%34mm;
Weighing units: kg / Ib / st ; Launching via foot-tap ;
Auto power off after 10 seconds; Low power
indication; Overload signaling

Way of usage:

Open the battery cover and insert two batteries.
Use the "UNIT" key to select kg or Ib. Place the
scale on a level surface. When the scale reads "0",
step on the scale. Stand steadily on the center of
the scale and wait for the measurement. Lose the
weight and enjoy the result

Warnings:

When the display shows LO, replace the batteries
immediately. The product is intended for home
use. The product is intended for use with static
loads. Do not jump on the device. The devices
should not be used by people with a pacemaker.
The surface of the device should always be dry.
There is a risk of falling when the surface is wet.
Do not exceed the maximum load. Place the
product on a stable, level surface. Protect against
falls, shocks and mechanical damage. Protect
against moisture. Do not immerse in water. Clean
with a soft dry cloth. Do not use bleach, corrosive
cleaning agents or sharp objects for cleaning. Do
not use the product near heating devices or in
places with high humidity. Do not expose the
device to extreme temperature changes. Use the
product as intended. Do not modify the product
yourself. If the product is not in use, remove the
batteries. Do not use if you notice that the product
is damaged. Store the product in a dry, cool place.
The product is not a toy. Keep the product away
from children and people with mobility disabilities.
Information for users on disposal of electrical and
electronic devices (applies to households) The
symbol shown on the products or the
documentation attached to them informs that
faulty electrical or electronic devices cannot be
disposed of with household waste. The correct
course of action when it is necessary to dispose of
electrical or electronic devices, dispose of them,
reuse them or recover components is to take the
device to a specialized collection point, where it
will be accepted free of charge. In some countries,
you can return the product to your local
distributor when purchasing another device.
Correct disposal of the device allows you to save
valuable resources and avoid negative effects on
health and the environment, which may be
threatened by inappropriate waste handling.
Details of your nearest collection point can be
obtained from your local authority. Improper
waste disposal may result in penalties provided for
in relevant local regulations. Users in European
Union countries: If you need to dispose of
electrical or electronic equipment, please contact
your nearest point of sale or supplier who will
provide further information. Waste disposal in
countries outside the European Union: This
symbol is only valid in the European Union. If you
need to dispose of this product, please contact
your local authorities or dealer for instructions on
how to properly dispose of .

Importer: Reto MB Sp. z 0. 0., ul. $wierkowa 4C,
64-320 Niepruszewo, Poland

DE: BENUTZERHANDBUCH E730

Produkteigenschaften: MaBe: 30 x 30 cm; Hochprézise DMS-

Sensoren; Maximale Belastung: 180 kg

Wiegegenauigkeit: 100 g / 02 Ib; Energiesparendes LCD-
Display; LCD-BildschirmgroRe: 70 x 34 mm; Wageeinheiten: kg /
Ib /st ; Starten per FuBtipp; Automatische Abschaltung nach 10
Stromverbrauch;

Sekunden;  Anzeige  bei
Uberlastsignalisierung
Art der Nutzung:

niedrigem

€Z: UZIVATELSKA PRIRUCKA E730

Vlastnosti produktu: Rozméry: 30 x 30 cm; Vysoce
presné snimate tenzometru; Max zatfzen(: 180 kg /
396LB; Presnost vazeni: 100g / 0,2L8 ; Usporny LCD
displej; Velikost obrazovky LCD: 70 * 34 mm;
Jednotky hmotnosti: kg / Ib / st ; Spousténi pomoci
nozniho klepnuti; Automatické vypnuti po 10
sekundach; Indikace nizké spotieby; Signalizace
pretizeni
Zpusob poufZiti:
Otevrete kryt baterii a vloZte dvé baterie. Pomoci
tlaitka "UNIT" vyberte kg nebo Ib. Umistéte vahu
na rovnou plochu. KdyZ je na stupnici "0",
stoupnéte si na vahu. Postavte se pevné na stred
véhy a potkejte na méfeni. Zhubnéte a uijte si
vysledek

Upozornéni:

Jakmile se na displeji zobrazi LO, okam#ité vyménte
baterie. Vyrobek je uréen pro domaci poufiti.
Vyrobek je uréen pro pousiti se statickym
zatizenim. Neskédkejte na zafizeni. Zafizeni by
neméli pouzivat lidé s kardiostimulatorem. Povrch
zafizeni by mél byt vidy suchy. PFi mokrém
povrchu hrozi nebezpeti padu. NepFekratujte
maximalini zatiZeni. Umistéte vyrobek na stabilni,
rovny povrch. Chréni pred pady, narazy a
mechanickym poskozenim. Chrafite pred vihkosti.
Neponofujte do vody. Cistéte makkym suchym
hadrikem. K ¢isténi nepouzivejte bélidla, korozivni
isticf prostredky ani ostré predmeéty. Nepouzivejte
vyrobek v blizkosti topnych zafizeni nebo na
mistech s vysokou vihkosti. Nevystavujte zafizeni
extrémnim zmé&nam teploty. PouZivejte vyrobek
podle uréeni. Vyrobek sami neupravujte. Pokud

wrobek  nepouivite,  vyjméte baterie.
Nepouzivejte, pokud zjistite, ze je vyrobek
poskozen. Vyrobek skladujte na suchém a

chladném misté. Vyrobek neni hracka. Uchovévejte
vjrobek mimo dosah déti a osob se snizenou
pohyblivosti. Informace pro uzivatele o likvidaci
elektrickjch a elektronickych zafizeni (plati pro
domécnosti) Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v
dokumentaci k nim pipojené informuje, Ze vadna
elektrickd nebo elektronicka  zafizeni nelze
likvidovat s domovnim odpadem. Spravnym
postupem, kdyz je nutné zlikvidovat elektricka
nebo elektronicka zafizeni, zlikvidovat je, znovu
poutit nebo obnovit sougésti, je odevzdat zafizeni
na specializované sbémé misto, kde bude pfijato
zdarma. V nékterych zemich mizete pii nakupu

jiného  zafizeni  vratit  produkt  mistnimu
distributorovi. Sprévna likvidace zafizeni vam
umoini uletfit cenné zdroje a vyhnout se

negativnim vlivim na zdravi a Zvotni prostredi,
které mohou byt ohrozeny nevhodnym nakladanim
s odpady. Podrobnosti o nejblizsim sbérném misté
ziskte od mistniho Gradu. Nespravna likvidace
odpadu muize mit za nasledek sankce stanovené v
prislusnych mistnich predpisech. UZivatelé v
zemich  Evropské unie: Pokud potfebujete
Zlikvidovat elektricka nebo elektronicka zafizen,
obratte se na nejblizsi prodejni misto nebo
dodavatele, ktefi vam poskytnou dal3i informace.
Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii:
Tento symbol je platny pouze v Evropské unii.
PotFebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se
na mistni Gady nebo prodejce se zadosti o pokyny,
jak jej spravné zlikvidovat.

Dovozce: Reto MB Sp. z o., ul. Swierkowa 4C, 64-
320 Niepruszewo, Polsko

SK: UZIVATELSKA PRIRUCKA E730

396LB;  presné snimate tenzometra;

Vlastnosti produktu: Rozmery: 30 x 30 cm; Vysoko
Maximalne zataZenie:
180 kg / 396 LB; Presnost vazenia: 100g / 0,2LB ;
Usporny LCD displej; Velkost obrazovky LCD: 70 * 34 ;
mm; Jednotky hmotnosti: kg / Ib / st ; Spustenie

FR: MANUEL D'UTILISATION E730

Caractéristiques du produit : Dimensions : 30 x 30 c¢m ;
Capteurs de jauge de contrainte de haute précision ; Charge
maximale : 180 kg / 396LB ; Précision de pesée : 100 g /0,2 LB
; Ecran LCD a économie d'énergie ; Taille de I'écran LCD : 70 x
34 mm ; Unités de pesée : kg / Ib / st ; Lancement par pression
du pied ; Mise hors tension automatique aprés 10 secondes ;
Indication de faible puissance ; Signalisation de surcharge
Mode d'utilisation :

Ouvrez le couvercle des piles et insérez deux piles. Utilisez la
touche « UNIT » pour sélectionner kg ou Ib. Placez la balance
sur une surface plane. Lorsque la balance indique « 0 »
montez sur la balance. Tenez-vous fermement au centre de la
balance et attendez la mesure. Perdez du poids et profitez du
résultat

Avertissements:

Lorsque l'écran  affiche LO, remplacez les piles
immédiatement. Le produit est destiné & un usage
domestique. Le produit est destiné & étre utilisé avec des
charges statiques. Ne sautez pas sur l'appareil. Les appareils
ne doivent pas étre utilisés par des personnes portant un
stimulateur cardiaque. La surface de I'appareil doit toujours
atre séche. Il existe un risque de chute lorsque la surface est
mouillée. Ne dépassez pas la charge maximale. Placez le
produit sur une surface stable et plane. Protéger contre les
chutes, les chocs et les dommages mécaniques. Protéger de
I'humidité. Ne pas plonger dans l'eau. Nettoyez avec un
chiffon doux et sec. N'utilisez pas d'eau de Javel, de produits
de nettoyage corrosifs ou d'objets pointus pour le nettoyage.
Nutilisez pas le produit & proximité d'appareils de chauffage
ou dans des endroits trés humides. N'exposez pas I'appareil &
des changements de température extrémes. Utilisez le
produit comme prévu. Ne modifiez pas le produit vous-
méme. Si le produit n'est pas utilisé, retirez les piles. Ne pas
utiliser si vous constatez que le produit est endommagé.
Conservez le produit dans un endroit sec et frais. Le produit
nest pas un jouet. Gardez le produit hors de portée des
enfants et des personnes & mobilité réduite. Informations
destinées aux utilisateurs sur I'élimination des appareils
électriques et électroniques (valable pour les ménages) Le
symbole figurant sur les produits ou sur la documentation qui
y est jointe indique que les appareils électriques ou
électroniques défectueux ne peuvent pas étre jetés avec les
ordures ménagéres. La bonne marche & suivre lorsqu'il est
nécessaire de mettre au rebut des appareils électriques ou
électroniques, de les éliminer, de les réutiliser ou de
récupérer des composants est de déposer I'appareil dans un
point de collecte spécialisé, ot il sera accepté gratuitement.
Dans certains pays, vous pouvez retourner le produit a votre
distributeur local lors de lachat d'un autre appareil.
L'élimination correcte de I'appareil vous permet d'économiser
des ressources précieuses et d'éviter les effets négatifs sur la
santé et I'environnement, qui peuvent étre menacés par une
manipulation inappropriée des déchets. Les détails de votre
point de collecte le plus proche peuvent atre obtenus auprés
de votre autorité locale. Une élimination inappropriée des
déchets peut entrainer des sanctions prévues par les
réglementations locales en vigueur. Utilisateurs dans les pays
de I'Union européenne : Si vous devez vous débarrasser
d'équipements  électriques ou  électroniques, veuillez
contacter votre point de vente ou fournisseur le plus proche
qui vous fournira de plus amples informations. Elimination
des déchets dans les pays hors de 'Union européenne : Ce
symbole n'est valable que dans I'Union européenne. Si vous
devez vous débarrasser de ce produit, veuillez contacter vos
autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des
instructions sur la maniére de vous en débarrasser
correctement.

Importateur : Reto MB Sp. z 0.0. z 0.0., ul. $wierkowa 4C, 64-
320 Niepruszewo, Pologne

SV: ANVANDARMANUAL E730

Produktegenskaper:  Matt: 30 x 30 cm;
Tojningsmatare med hog precision; Max belastning:
180 kg / 396 LB; Vagningsnoggrannhet: 100g / 0,2LB
Energisnal  LCD-skarm;  LCD-skarmstorlek:
70*34mm; Vagningsenheter: kg / Ib / st ; Lansering
via fottryck ; Automatisk avstingning efter 10
sekunder; Indikation  pa  lig  effekt;
Overbelastningssignalering

Offnen Sie die Batterieabdeckung und legen Sie zwei Batterien
ein. Verwenden Sie die Taste ,UNIT’, um kg oder Ib
auszuwahlen. Stellen Sie die Waage auf eine ebene Flache.
Wenn die Skala ,0 anzeigt, steigen Sie auf die Waage. Stellen
Sie sich ruhig in die Mitte der Waage und warten Sie auf die
Messung. Abnehmen und das Ergebnis genieBen

Warnungen:

Wenn das Display LO anzeigt, tauschen Sie die Batterien sofort
aus. Das Produkt ist fir den Heimgebrauch bestimmt. Das
Produkt ist flr den Einsatz bei statischer Belastung
vorgesehen. Springen Sie nicht auf das Gerat. Die Gerate
sollten nicht von Personen mit Herzschrittmachern verwendet
werden. Die Oberflache des Gerates sollte immer trocken sein.
Bei nassem Untergrund besteht Absturzgefahr. Uberschreiten
Sie nicht die maximale Belastung. Stellen Sie das Produkt auf
eine stabile, ebene Flache. Vor Stirzen, StéBen und
mechanischen Beschadigungen schiitzen. Vor Feuchtigkeit
schitzen. Nicht in Wasser tauchen. Mit einem weichen,
trockenen Tuch reinigen. Verwenden Sie zum Reinigen keine
Bleichmittel,  &tzende  Reinigungsmittel oder  scharfe
Gegenstande. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe
von Heizgeriten oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit.
Setzen Sie das Gerat keinen extremen
Temperaturschwankungen aus. Verwenden Sie das Produkt
bestimmungsgemaR. Verandern Sie das Produkt nicht selbst.
Wenn das Produkt nicht verwendet wird, entfernen Sie die
Batterien. Wenn Sie feststellen, dass das Produkt beschadigt
ist, verwenden Sie es nicht. Lagern Sie das Produkt an einem
trockenen, kilhlen Ort. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten
Sie das Produkt von Kindern und Personen mit eingeschrankter
Mobilitit fern. Hinweise fur Anwender zur Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten (gilt fir Haushalte) Das auf den
Produkten oder den beigefligten  Dokumentationen
abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte Elektro-
oder Elektronikgerate nicht tber den Hausmill entsorgt
werden dirfen. Wenn es darum geht, elektrische oder
elektronische ~ Gerdte zu  entsorgen, zu entsorgen,
wiederzuverwenden oder Komponenten zuriickzugewinnen, ist
es die richtige Vorgehensweise, das Gerat zu einer speziellen
Sammelstelle zu bringen, wo es kostenlos angenommen wird.
In einigen Landern kénnen Sie das Produkt beim Kauf eines
anderen Gerats an Ihren értlichen Handler zurtickgeben. Durch
die ordnungsgemaRe Entsorgung des Gerats sparen Sie
wertvolle Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen
auf Gesundheit und Umwelt, die durch unsachgemaBe
Abfallbehandlung geféhrdet sein konnen. Einzelheiten zur
nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer drtlichen
Behorde. Eine unsachgemaRe Abfallentsorgung kann zu
Strafen fiihren, die in den einschlagigen ortlichen Vorschriften
vorgesehen sind. Benutzer in Landern der Europaischen Union:
Wenn Sie elektrische oder elektronische Geréte entsorgen
miissen, wenden Sie sich bitte an Ihre nachstgelegene
Verkaufsstelle oder Ihren nachstgelegenen Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen geben wird. Abfallentsorgung in
Léndern auRerhalb der Européischen Union: Dieses Symbol ist
nur in der Europaischen Union giiltig. Wenn Sie dieses Produkt
entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte an Ihre értlichen
Behérden oder lhren Handler, um Anweisungen zur
ordnungsgemaen Entsorgung zu erhalten.

Importeur: Reto MB Sp. z 0.0. z 0. 0., ul. Swierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Polen

poklepanim ; Automatické vypnutie po 10
sekundach; Indikacia nizkeho vykonu; Signalizacia
pretazenia
Spdsob pou:

Otvorte kryt batérii a vioZte dve batérie. Pomocou
tlacidla "UNIT" vyberte kg alebo Ib. Polozte vahu na
rovny povrch. Ked vaha ukazuje "0", stipnite na
vahu, Postavte sa pevne do stredu vahy a pockajte
na meranie. Schudnite a uZite si vysledok
varovania:

Ked sa na displeji zobrazi LO, okamZite vymefite
batérie. Vyrobok je uréeny na doméce pouZitie.
Vyrobok je ureny na pouZitie so statickym
zatazenim. Neskatte na zariadenie. Zariadenia by
nemali pouzivat ludia s kardiostimulatorom. Povrch
zariadenia by mal byt vidy suchy. Pri mokrom
povrchu  hrozi  riziko padu.  Neprekracujte
maximalne zataZenie. Vyrobok umiestnite na
stabilny rovny povrch. Chrafite pred padmi, narazmi
a mechanickym poskodenim. Chrante pred
vihkostou. Neponarajte do vody. Cistite mékkou
suchou handrickou. Na istenie nepouzivajte
bielidla, korozivne (istiace prostriedky ani ostré
predmety. Vyrobok nepouzivajte v blizkosti
vykurovacich zariaden alebo na miestach s vysokou
vihkostou. Nevystavujte zariadenie ~extrémnym
zmenam teploty. Vyrobok pouZivajte podla urcenia.
Produkt sami neupravujte. Ak sa vyrobok nepouziva,
vyberte batérie. NepouZivajte, ak zistite, 7e vyrobok
je pogkodeny. Vyrobok skladujte na suchom a
chladnom mieste. Vyrobok nie je hracka. Vyrobok
uchovavajte mimo dosahu deti a fudi s obmedzenou
pohyblivostou. Informéacie pre pouzivatelov o
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(plati pre domacnost) Symbol zobrazeny na
vyrobkoch alebo v dokumentacii k nim pripojenej
informuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické
zariadenia nemozno likvidovat s domovym
odpadom. Spravny postup, ked je potrebné
zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia,
Zlikvidovat ich, opétovne pouZit alebo obnovit
komponenty, je odovzdat zariadenie  do
3pecializovaného zberného miesta, kde bude prijaté
bezplatne. V niektorych krajindch mézete pri kipe
iného zariadenia vratit vyrobok miestnemu
distribatorovi. Spravna likvidacia zariadenia vam
umozni ugetrit cenné zdroje a vyhnuit sa negativnym
vplyvom na zdravie a zivotné prostredie, ktoré moze
byt ohrozené nevhodnym nakladanim s odpadom.
Podrobnosti o najblizsom zbernom mieste ziskate
na miestnom Grade. Nespravna likvidacia odpadu
modze mat za nasledok sankcie stanovené v
prislusnych miestnych predpisoch. PouZivatelia v
krajinach Eurépskej
elektrické alebo elektronické zariadenia, obratte sa
na najblizsie predajné miesto alebo dodavatela,
ktori vam poskytnu daldie informécie. Likvidacia
odpadu v krajindch mimo Eurépskej Unie: Tento
symbol je platny iba v Eurépskej unii. Ak potrebujete
tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne
Grady alebo predajcu, ktory vam poskytne pokyny,
ako ho spravne zlikvidovat.

Dovozca: Reto MB Sp. z 0., ul. $wierkowa 4C, 64-320
Niepruszewo, Polsko

Anvéndningssatt:
Oppna batteriluckan och satt i tvé batterier. Anvand
knappen "UNIT" for att valja kg eller Ib. Placera
vagen pa en jamn yta. N&r vigen visar "0", stega p&
vagen. Sta stadigt pa mitten av skalan och vanta pa
matningen. Ga ner i vikt och njut av resultatet
Varningar:

Nar displayen visar LO, byt ut batterierna
omedelbart. Produkten ar avsedd fér hemmabruk.
Produkten ar avsedd fér anvandning med statisk
belastning. Hoppa inte p& enheten. Enheterna ska
inte anvandas av personer med pacemaker. Ytan
pa enheten ska alltid vara torr. Det finns risk fér fall
nar underlaget ar blott. Overskrid inte den
maximala belastningen. Placera produkten pa en
stabil, jamn yta. Skydda mot fall, stotar och
mekaniska skador. Skydda mot fukt. Sank inte ned i
vatten, Rengér med en mjuk torr trasa. Anvand inte
blekmedel, fratande rengéringsmedel eller vassa
foremal for rengéring. Anvand inte produkten nara
varmeapparater eller pa platser med hég
luftfuktighet. Utsatt inte enheten for extrema
temperaturforandringar. Anvand produkten som
avsett. Modifiera inte produkten sjalv. Om
produkten inte anvinds, ta ur batterierna. Anvand
inte om du marker att produkten &r skadad.
Férvara produkten pa en torr, sval plats. Produkten
&r inte en leksak. Hall produkten borta fran barn
och personer med rorelsehinder. Information till
anvandare om kassering av elektriska och
elektroniska apparater (gller hushall) Symbolen
som visas pa produkterna eller dokumentationen
som bifogas dem informerar om att felaktiga
elektriska eller elektroniska apparater inte kan
slangas tillsammans med hushallsavfallet. Det
korrekta tillvagagangssattet nar det ar I
att kassera elektriska eller elektroniska enheter,
kassera dem, ateranvanda dem eller atervinna
komponenter ar att ta enheten till en specialiserad
insamlingsplats, dar den kommer att tas emot
kostnadsfritt. | vissa lander kan du returnera
produkten till din lokala distributor nar du képer en
annan enhet. Korrekt kassering av enheten gér att
du kan spara vardefulla resurser och undvika
negativa effekter p halsa och milj6, som kan hotas
av olamplig avfallshantering. Uppgifter om din
narmaste insamlingsplats kan erhdllas fran din
lokala myndighet. Felaktig avfallshantering kan leda
till pafélider enligt relevanta lokala bestammelser.
Anvéndare i EU-lander: Om du behéver kassera
elektrisk eller elektronisk utrustning, kontakta din
narmaste forsaljningsstélle eller leverantér som
kommer att ge ytterligare information.
Avfallshantering | lander utanfér Europeiska
Unionen: Denna symbol &r endast giltig inom
Europeiska Unionen. Om du behéver kassera
denna  produkt, vanligen kontakta lokala
myndigheter eller aterférsaljare foér instruktioner
om hur du kasserar den pa ratt satt.

Importdr: Reto MB Sp. z 0. 0., ul. Swierkowa 4C, 64-
320 Niepruszewo, Polen

ES: MANUAL DE USUARIO E730

Caracteristicas del producto: Dimensiones: 30 x 30 cm;
Sensores extensimetros de alta precision; Carga maxima:
180 kg / 396 LB; Precision de pesaje: 100 g/0,2 Ib; Pantalla
LCD de ahorro de energia; Tamafio de la pantalla LCD:
70*34 mm; Unidades de pesaje: kg/lb/st; Lanzamiento
mediante toque de pie; Apagado automético después de
10 segundos; Indicacién de baja potencia; sefializacién de
sobrecarga

Modo de uso:

Abra la tapa de la bateria e inserte dos baterfas. Utilice la
tecla "UNIT" para seleccionar kg o Ib. Coloque la bascula
sobre una superficie nivelada. Cuando la bascula indique
"0", subase a la bascula. Parese firmemente en el centro de
la bascula y espere la medicion. Pierde peso y disfruta del
resultado.
Advertencias:
Cuando la pantalla muestre LO, reemplace las baterias
inmediatamente. El producto estd destinado a uso
doméstico. El producto esté disefiado para usarse con
cargas estaticas. No saltes sobre el dispositivo. Los
dispositivos no deben ser utilizados por personas con
marcapasos. La superficie del dispositivo siempre debe
estar seca. Existe riesgo de caida cuando la superficie esta
mojada. No exceda la carga maxima. Coloque el producto
sobre una superficie estable y nivelada. Proteger contra
caidas, golpes y dafios mecanicos. Proteger contra la
humedad. No sumergir en agua. Limpiar con un pafio
suave y seco. No utilice lejia, agentes de limpieza
corrosivos ni objetos afilados para la limpieza. No utilice el
producto cerca de dispositivos de calefaccién o en lugares
con mucha humedad. No exponga el dispositivo a cambios
extremos de temperatura, Utilice el producto segin lo
previsto. No modifique el producto usted mismo. Si el
producto no esté en uso, retire las baterias. No utilizar si
notas que el producto esta dafado. Guarde el producto en
un lugar seco y fresco. El producto no es un juguete.
Mantenga el producto alejado de nifios y personas con
discapacidad motriz. Informacién para los usuarios sobre
la eliminacién de aparatos eléctricos y electrénicos (se
aplica a los hogares) El simbolo que aparece en los
productos o en la documentacién adjunta a ellos informa
que los aparatos eléctricos o electrénicos defectuosos no
se pueden eliminar con la basura doméstica. Lo correcto
cuando es necesario deshacerse de aparatos eléctricos o
electrénicos, deshacerse de ellos, reutilizarlos o recuperar
componentes es llevar el dispositivo a un punto de
recogida especializado, donde serd aceptado sin coste
alguno. En algunos paises, puedes devolver el producto a
tu distribuidor local al comprar otro dispositivo. La
eliminacion correcta del dispositivo permite ahorrar
recursos valiosos y evitar efectos negativos para la salud y
el medio ambiente que pueden verse amenazados por una
manipulacién inadecuada de los residuos. Los detalles de
su punto de recogida mas cercano se pueden obtener de
su autoridad local. La eliminacién inadecuada de residuos
puede dar lugar a sanciones previstas en las normativas
locales pertinentes. Usuarios de paises de la Unién
Europea: Si necesita deshacerse de aparatos eléctricos o
electrénicos, péngase en contacto con su punto de venta o
proveedor mas cercano, quien le proporcionard mas
informacion. Eliminacion de residuos en paises fuera de la
Unién Europea: Este simbolo sélo es vélido en la Unién

Europea. Si necesita deshacerse de este producto,
comuniquese con las autoridades locales o con su
distribuidor para obtener instrucciones sobre cémo

deshacerse de él correctamente.
Importador: Reto MB Sp. z 0.0. Z 0., st. Swierkowa 4C, 64-
320 Niepruszewo, Polonia

IT: MANUALE UTENTE E730

Caratteristiche del prodotto: Dimensioni: 30 x 30 cm;
Sensori estensimetrici ad alta precisione; Carico
massimo: 180 kg / 396 libbre; Precisione di pesatura:
100 g/0,2 LB; Display LCD a risparmio energetico;
Dimensioni dello schermo LCD: 70*34 mm; Unita di
peso: kg / Ib / st ; Awio tramite tocco del piede;
Spegnimento automatico dopo 10 secondi; Indicazione
di bassa potenza; Segnalazione di sovraccarico

Modo d'uso:

Aprire il coperchio delle batterie e inserire due batterie.
Utilizzare il tasto "UNITA" per selezionare kg o Ib.
Posizionare la bilancia su una superficie piana. Quando
la bilancia indica "0", salire sulla bilancia. Stare
fermamente al centro della bilancia e attendere la
misurazione. Perdi peso e goditi il risultato

Avvertenze:

Quando il  display mostra LO,  sostituire
immediatamente le batterie. Il prodotto & destinato
all'uso domestico. Il prodotto & destinato all'uso con
carichi statici. Non saltare sul dispositivo. | dispositivi
non devono essere utilizzati da persone portatrici di
pacemaker. La superficie del dispositivo deve essere
sempre asciutta. C'¢ il rischio di cadere quando la
superficie & bagnata. Non superare il carico massimo.
Posizionare il prodotto su una superficie stabile e piana.
Proteggere da cadute, urti e danni meccanici.
Proteggere dall'umidita. Non immergere in acqua.
Pulire con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare
candeggina, detergenti corrosivi o oggetti appuntiti per
la pulizia. Non utilizzare il prodotto vicino a dispositivi di
riscaldamento o in luoghi con elevata umidita. Non
esporre il dispositivo a sbalzi di temperatura estremi.
Utilizzare il prodotto come previsto. Non modificare il
prodotto da soli. Se il prodotto non viene utilizzato,
rimuovere le batterie. Non utilizzare se si nota che il
prodotto & danneggiato. Conservare il prodotto in un
luogo fresco e asciutto. Il prodotto non & un giocattolo.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e
delle persone con disabilita motorie. Informazioni per
gli utenti sullo smaltimento dei dispositivi elettrici ed
elettronici (vale per i nuclei domestici) Il simbolo
riportato sui prodotti o sulla documentazione ad essi
allegata informa che i dispositivi elettrici o elettronici
difettosi non possono essere smaltiti con i rifiuti
domestici. La procedura corretta quando & necessario
smaltire dispositivi elettrici o elettronici, smaltirli,
riutilizzarli o recuperare componenti & portare il
dispositivo presso un punto di raccolta specializzato,
dove verra accettato gratuitamente. In alcuni paesi &
possibile restituire il prodotto al distributore locale
quando si acquista un altro dispositivo. Il corretto
smaltimento del dispositivo consente di risparmiare
risorse preziose ed evitare effetti negativi sulla salute e
sull'ambiente, che potrebbero essere minacciati da una
gestione inadeguata dei rifiuti. | dettagli del punto di
raccolta pidi vicino possono essere ottenuti dalla vostra
autorita locale. Lo smaltimento improprio dei rifiuti pud
comportare sanzioni previste dalle normative locali
pertinenti. Utenti nei paesi dell'Unione Europea: se &
necessario smaltire  apparecchiature elettriche o
elettroniche, contattare il punto vendita o il fornitore
pit vicino che fornira ulteriori informazioni.
Smaltimento dei rifiuti nei paesi al di fuori dell'Unione
Europea: questo simbolo & valido solo nell'Unione
Europea. Se & necessario smaltire questo prodotto,
contattare le autorita locali o il rivenditore per istruzioni
su come smaltirlo correttamente.

Importatore: Reto MB Sp. z 0.0., ul. Swierkowa 4C, 64-
320 Niepruszewo, Polonia




